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Pozdrav z Jesenice. Gruss aus Jechnitz. 1902

Velký básník Jaroslav Vrchlický o Jesenicku v jedné své 
básni obdivně zvolal: „Zde tichne píseň má!“ Vrchlický 
tato slova napsal před více než sto třiceti lety pod do-
jmem vycházky do lesů kolem zámku Svatý Hubert. Bá-

seň Elegie z Hubertwaldu vyšla poprvé tiskem až třicet let po jeho smrti 
a patří k těm nejméně známým plodům Vrchlického díla, běžnému čte-
náři prakticky nedostupným. Není snadné ji najít, úsilí se však vyplatí, 
neboť číst poklonu, jakou tento velikán poezie složil kraji blízkému va-
šemu srdci je bohatou odměnou 
za tuto nemalou námahu.

Nad slokami Vrchlického „ne-
známé“ elegie se však neodbytně 
ozývá otázka – co dál o Jesenicku  
nevíme, co ještě před námi zůstá-
vá skryto, zapomenuto, ztraceno?

Ptáme-li se, jak obsáhlé je naše 
vědění o Jesenicku, musíme si 
bohužel odpovědět, že mnohem 
menší, než bychom si přáli. Vždyť 
například jediná zásadní kniha o 
tomto pozoruhodném kraji, ně-
mecky psaný Politický okres pod-
bořanský učitele Wenzela Rotta 
vyšla už před více než sto lety 
(nehledě k částečnému překladu 
této knihy, doplněnému o několik 
dalších informací, který v 60. letech 
20. století zpracoval Karel Fibiger)!

A co víc – obě publikace dnes znají většinou jen nadšenci pro his-
torii, nejsou rozšířenou četbou „pro školu a domácnost,“ jak stojí psáno 
v záhlaví Rottovy knihy; přitom od vydání Politického okresu nevyšel o 
Jesenicku jediný významnější spis, dokonce ani článek, vše je obvykle 
jenom obměnou Rottovy práce!

Co postrádáme především, je nezaujatá studie o klíčové době ve 
vývoji Jesenicka – poválečném vyhnání německých obyvatel; co mu 
předcházelo a co následovalo. Aniž z této práce byla napsána jediná 
řádka, jedno lze říci jasně už nyní – vyhnání německých obyvatel zna-
menalo pro poznání a pochopení dějin Jesenicka, o které dnes tolik 
stojíme, pohromu.

Jesenicko mělo převážně německé obyvatelstvo téměř 300 
let (roku 1890 byl poměr německých a českých obyvatel Jesenice

Über die Jesenice Region rief der große Dichter Jaroslav 
Vrchlický  in einem seiner Gedichte mit Bewunderung 
aus: „Hier wird mein Lied still!“ Vrchlický schrieb diese 
Worte vor mehr als ein hundert dreißig Jahren unter 

dem Eindruck des Spaziergangs in den Wäldern rund das Schloss Sva-
tý Hubert (Sankt Huberti). Das Gedicht Elegie aus Hubertwald wurde 
erst dreißig Jahre nach seinem Tod herausgegeben und gehört zu se-
inen wenigstens bekannten Werken, dem normalen Leser praktisch 

unzugänglich. Es ist nicht leicht, 
es zu finden, aber das Streben lo-
hnt sich, weil dieses Kompliment 
zu lesen, das dieser Riese der 
Poesie dieser Ihrem Herz nahen 
Region machte, ist eine große 
Belohnung für dieses unkleines 
Streben. 

Über den Versen der „unbe-
kannten“ Elegie von Vrchlický er-
klingt aber zudringlich die Frage: 
was anderes wissen wir über die 
Jesenice Region noch nicht, was 
bleibt vor uns noch versteckt, ver-
gessen und verloren? 

Wenn wir uns fragen, was al-
les wir über die Jesenice Region 
wissen, müssen wir leider antwor-
ten, dass es viel weniger ist, als 
wir uns wünschten. Zum Beispiel 

das einzige grundsätztliche Buch über dieser sehenswerten Region, 
das auf Deutsch geschrieben ist, ist Der politische Bezirk Podersam 
von dem Lehrer Wenzel Rott. Dieses Buch wurde schon vor 
mehr als ein hundert Jahren herausgegeben (un-
beachtet von der teilweisen Übersetzung dieses 
Buches, die in den 60. Jahren des 20. Jahrhun-
derts von Karel Fibiger verarbeitet und mit 
einigen Informationen ergänzt wurde). Und 
was noch - beide Publikationen kennen heu-
te nur Historieschwärmer, sie sind keine 
Erweiterungslektüre „für die Schule und 
die Haushalt“ wie steht im Rottes Buch 
geschrieben; seit der Herausgabe

Velký rybník v Jesenici. Der grosse Teich (der See) in Jechnitz.



1358 ku 50) a s poválečným vyhnáním Němců tato tři století jako by 
odtud zmizela s nimi. Ráz, který tomuto kraji během těchto tří staletí 
vtiskli, však Jesenicku zůstal, nevykořenila jej ani poválečná desetiletí 
budování „nové Jesenice,“ a je tu přítomen dodnes – v architektuře, 
drobných památkách, místních názvech apod. Těmto stopám „ztra-
cené“ minulosti však nedokážeme porozumět, neboť tu není, kdo by 
nám mohl vysvětlit jejich význam, připomenul historii, která se za nimi 
skrývá, přiblížil tradici, která se k nim pojí, vyprávěl pověst, kterou jí lidé 
kdysi opředli.

Těžko je dnes všem, kteří chtějí budit především v mladé genera-
ci vztah k Jesenicku, vylíčit jí pravdivě místní dějiny, život v minulých 
dobách, pamětihodnosti, významná místa, vůbec jí učit cítit a chápat 
genius loci Jesenicka a vysvětlit jí, jak to bylo a je s Čechy a Němci v 
tomto bývalém sudetském kraji. Jak mohou mluvit, nevědí-li co pově-
dět, nemají-li se ve svém úsilí oč opřít, z čeho čerpat, koho oslovit, aby 
přišel povyprávět o tom, jak to bylo? A jak něco neříci, když vědí, že 
svým mlčením prodlužují život zvrácené myšlenky, že o vině člověka se 
rozhoduje podle jeho národnosti, jazyka, jakým mluví, nebo politické-
ho přesvědčení? 

Proto vznikla z podnětu obce Jesenice tato nepravidelná příloha 
Jesenického občasníku, jejíž název „Naše Jesenice - Unsere Jechnitz“ 
jednoznačně říká: není důležité, jakou řečí mluvíme, ale o čem. My 
mluvíme o Jesenici. Česky i německy. Německy i česky. O její minulos-
ti, přítomnosti a budoucnosti. Chceme, aby tato příloha byla kronikou 
aktivit, jejichž cílem je dokumentovat, uchovat a zprostředkovat dnešní 
generaci i dalším pokolením české i německé dějiny Jesenicka, české i 
německé hmotné i nehmotné dědictví tohoto kraje.

Proto bychom rádi prostřednictvím tohoto úvodního čísla přílohy 
„Naše Jesenice – Unsere Jechnitz“ pozvali ke spolupráci někdejší ně-
mecké obyvatele Jesenicka, kteří namnoze dosud nepřestali tento kraj 
považovat za svůj domov, a přátelským podáním ruky je přivítali k to-
muto dílu, které jen společným úsilím můžeme dovést k úspěchu. 

Obracíme se k vám, bývalým německým obyvatelům Jesenicka, 
přímo – pomozte nám poznat Jesenicko, poskytněte nám historické 
informace, fotografie a další písemné i obrazové dokumenty, vyprá-
vějte nám vaše vzpomínky, pište nám o tomto kraji, jeho památkách, 
místech, příbězích, které nám zůstávají skryté a které bychom s vaší 
pomocí chtěli poznat. Informace, které od vás získáme, nenecháme 
ležet ladem. Zveřejníme je prostřednictvím Jesenického občasníku v 
příloze „Naše Jesenice – Unsere Jechnitz“ (bude ke stažení zdarma na 
internetových stranách obce Jesenice – www.jesenice-ra.cz), budou 
podkladem pro různé regionální výstavy atd., v neposlední řadě rovněž 
pomohou jako podklady při opravě a obnově památek, osvětových 
programech pro mládež a dalších projektech. 

Redakce
Jesenického občasníku

des Buches Der politische Bezirk Podersam wurde also keine be-
deutende Schrift oder Aufsatz herausgegeben, alles ist nur die Abän-
derung des Werkes von Rott. 

Uns fehlt vor allem eine objektive Studie über die Schlüsselzeit in 
der Entwicklung der Jesenice Region – die Vertreibung der deutschen 
Einwohner nach dem 2. Weltkrieg; was der Vertreibung vorkam und 
was nach der Vertreibung folgte. Obwohl keine einzige Zeile von die-
sem Thema geschrieben wurde, eins kann man schon heute klar sagen 
– die Vertreibung der deutschen Einwohner bedeutete für das Erkennt-
nis und das Verständnis der Jesenice Region, das wir heute so wollen, 
eine Katastrophe. 

Die Jesenice Region hatte v.a. deutsche Einwohner für mehr als 300 
Jahre (im Jahre 1890 lebten hier 1358 deutsche und 50 tschechische 
Einwohner) und es scheint als ob diese

3 Jahrhunderte mit der Vertreibung nach dem 2. WK auch ver-
schwanden. Der Charakter, den sie dieser Region während dieser 300 
Jahre gaben, blieb hier aber bis heute, er verschwand nicht einmal bei 
den Nachkriegsjahrzehnten des Ausbaus „des neuen Dorfes Jesenice“ 
und ist hier bis heute anwesend – in der Architektur, in kleineren Se-
henswürdigkeiten, lokalen Namen usw. Diese Spuren der „verlorenen“ 
Vergangenheit können wir aber nicht verstehen, weil es niemanden 
gibt, der uns ihre Bedeutung, ihre versteckte Geschichte, ihre Tradition 
oder die Sage, die mit ihnen verbunden ist, erklären würde. 

Heute ist es schwer, bei der jungen Generation eine Beziehung zu 
der Jesenice Region zu erwecken, ihr die lokale Geschichte wahr zu 
schildren, das Leben in den damaligen Zeiten, die Sehenswürdigkeiten 
und bedeutende Plätze auszumalen. Es ist schwer diese junge Genera-
tion  zu lehren, genius loci der Jesenice Region zu fühlen und zu ver-
stehen und ihr zu erklären wie es war und ist mit den Tschechen und 
Deutschen in dieser ehemaligen Sudetenregion. Wie können sie spre-
chen wenn sie nichts zu sagen haben, wenn sie niemanden haben, der 
ihnen sagen könnte, wie es war? Und wie können sie schweigen, wenn 
sie wissen, dass sie mit ihrem Schweigen das Leben des Gedankens 
verlängern, dass über die Schuld des Menschen nach seiner Nationa-
lität, nach seiner Sprache oder nach seiner politischen Überzeugung 
entschieden wird. 

Deshalb entstand aus dem Anlass der Gemeinde Jesenice diese 
unregelmässige Beilage des Jesenice Periodikums, dessen Titel „Naše 
Jesenice-Unser Jechnitz“ sagt klar: es ist nicht wichtig, welche Sprache 
wir sprechen, aber worüber wir sprechen. Wir sprechen über Jesenice. 
Tschechisch und Deutsch. Deutsch und Tschechisch. Über die Vergan-
genheit, die Gegenwart und die Zukunft dieser Gemeinde. Wir wollen, 
dass diese Beilage eine Kronik der Aktivitäten ist, derer Ziel ist es, der 
heutigen Generation und den nächsten Generationen sowohl die ts-
chechische als auch die deutsche Geschichte und das tschechische 
und deutsche materielle und nicht materielle Erbe dieser Region zu 
dokumentieren, zu bewahren und zu vermitteln. 

Deshalb würden wir gern durch die erste Ausgabe der Beilage 
„Naše Jesenice – Unser Jechnitz“ die ehemaligen Einwohner der Jese-
nice Region, die bis jetzt diese Region für ihre Heimat halten, zu der 
Zusammenarbeit einladen und sie freundlich zu diesem Werk willkom-
men, das nur durch gemeinsame Anstregung erfolgreich sein kann. 

Wir wenden uns an Sie, die ehemaligen deutschen Einwohner der 
Jesenice Region, direkt – helfen Sie uns, diese Region zu erkennen, 
gewähren Sie uns historiche Informationen, Fotos und andere schri-
ftliche Dokumenten und Bilddokumenten, erzählen Sie uns über Ihre 
Erinnerungen, schreiben Sie uns über diese Region, ihre Sehenswür-
digkeiten, Plätze, Ereignisse, die für uns versteckt sind und die wir mit 
Ihrer Hilfe erkennen wollen. Die Informationen, die wir von Ihnen be-
kommen, werden wir in dem Jesenice Periodikum in der Beilage „Naše 
Jesenice – Unser Jechnitz“ veröffentlichen (sie wird auf den Internet-
-Seiten der Gemeinde Jesenice www.jesenice-ra.cz zur Verfügung 
stehen). Ihre Informationen werden auch Grundlage für verschiedene 
regionale Ausstellungen usw., sie werden auch als Grundlage bei der 
Renovierung der Monumenten, bei den Aufklärungsprogrammen für 
die Jugend und bei anderen Projekten helfen. 

Die Redaktion
des Periodikums
„Jesenický občasník“

Naše Jesenice - Unser Jechnitz
zdarma na / gratis auf www.jesenice-ra.cz

napište nám / schreiben Sie uns:
region@rakovnicko.info, ou.jesenice@tiscali.cz

nebo / oder: Obec Jesenice, Plzeňská 368,
 270 33 Jesenice, Česká republika

Fara v Jesenici. Das Pffarhaus in Jechnitz.



Ještě nekončíme, ujišťuje obec Jesenice, když přijde řeč na 
postupnou obnovu drobných památek na území obce, se kte-
rou tu před několika lety začali a kterou provádí Karel Chalu-
pa a Zdeněk Hornof. Dosud se podařilo obnovit šest kapliček 
– tři mezi Jesenicí a místním hřbitovem /1, 2, 3/, při silnici z 
Chotěšova do Petrohradu /4/, při cestě z Bedlna na Hořovičky 
/5/ a kapličku na konci aleje z Plavče k Sosni /6/. Obnovu dal-
ších drobných památek obec chystá.  

Šest ještě není
konečné číslo

Wir enden noch nicht, behauptet die Gemeinde Jesenice 
(Jechnitz), wenn wir über die schrittweise Renovierung der klei-
neren Monumenten auf dem Gebiet des Dorfes sprechen - Karel 
Chalupa und Zdeněk Hornof fingen hier vor einigen Jahren mit
der Renovierung an. Bis heute gelang es, sechs kleine Kapellen 
zu renovieren – drei zwischen Jesenice (Jechnitz) und dem Fried-
hof /1, 2, 3/, eine bei der Landstrasse aus Chotěšov (Kotieschau) 
nach Petrohrad (Petersburg) /4/, eine bei dem Weg aus Bedlno 
(Wedl) nach Hořovičky (Deutsch Horschowitz) /5/ und eine klei-
ne Kapelle am Ende der Allee aus Plaveč (Plavitsch) nach Soseň 
(Sossen) /6/. Die Gemeinde vorbereitet die Renovierung anderer 
kleiner Monumente. 

Sechs ist noch nicht
die letzte Nummer 

6

5 5

4 4

1 2

3



Místostarosta Ing. Roman Valuš jednal se zástupci Svazku měst 
a obcí Rakovnicko o přípravě dokumentu Vize Jesenicko, 

který bude obsahovat priority, návrhy aktivit a opatření hlavně v ob-
lasti cestovního ruchu na Jesenicku. Turistika má na Jesenicku předpo-
klady k největšímu rozvoji, ten je však podmíněn i realizací opatření v 
dalších oblastech dotýkajících se přímo i nepřímo obyvatelstva obcí. 
Jde především o vybudování a obnovu vodovodů, kanalizací, komu-
nikací, bytovou výstavbu, sociální služby, dopravní obslužnost, školství, 
vybavení a organizaci volnočasových aktivit obyvatel, péči o památky, 
ochranu životního prostředí a péči o krajinu, služby pro obyvatelstvo. 
Současný stav turistické infrastruktury, základních i doplňkových služeb 
pro návštěvníky a turisty až do úrovně jednotlivých obcí je podrobně 
zmapovaný v Analýze cestovního ruchu Rakovnicka. Jaké jsou hlavní 
priority rozvoje cestovního ruchu? Nezbytná bude údržba stávajících 
značených tras, které jsou místy hůře prostupné, schůdné či sjízdné. 
Na Jesenicku je možné díky husté síti lesních a polních cest vybudo-
vat zajímavé turistické trasy. Záměrem je zřizovat vycházkové okruhy 
pro pěší, cyklisty a jezdce na koních hlavně v okolí Jesenice a propojit 

zajímavé lokality (lomy, štoly, kamenné kříže). Nová cyklotrasa je 
plánována z Ostrovce přes Čistou až ke Krakovci. V rámci 

celého regionu je připraven projektový záměr na budo-
vání mobiliáře pro turisty a místního značení.

Der Vizebürgermeister Ing. Roman Valuš handelte mit den Ver-
tretern des Bundes der Städte und Dörfer der Rakovník Region 

über die Vorbereitung des Dokumentes Vize Jesenicko, das die Prioritä-
ten, die Vorschläge der Aktivitäten und die Massnahmen v.a. im Gebiet 
des Reiseverkehrs in der Jesenice Region enthält. Die Touristik in der Je-
senice Region hat Voraussetzungen zu der grössten Entwicklung, aber 
sie hängt von der Realisation der Massnahmen in anderen Gebieten, die 
direkt oder nicht direkt die Einwohner der Dörfer betreffen. Es geht v.a. 
um den Bau oder die Renovierung der Wasserleitungen, der Kanalisati-
onen, der Kommunikationen, um den Wohnungsausbau, Sozialdienste, 
Zubringerdienst, Schulwesen, um die Ausstattung und Organization 
der Aktivitäten in der Freizeit, Monumentenpflege, Umweltschutz und 
die Landschaftsorge und die Dienste für die Einwohner. Der heutige 
Zustand der touristischen Infrastruktur, der Grund- und Ergänzungsdi-
enste für die Besucher und die Touristen bis in das Niveau der einzelnen 
Dörfer ist ausführlich beschrieben in der Analyse des Reiseverkehrs der 
Rakovník Region. Was sind die Hauptprioritäten der Entwickung des 
Reiseverkehrs? Es ist notwendig, die heutigen markierten Wege, die 
auf einigen Plätzen schlimmer durchdringlich, gangbar oder fahrbar 
sind, zu erhalten. In der Jesenice Region ist es möglich, dank dem dich-
ten Netz der Wald-  und Feldwege, interessante touristische Wege zu 
machen. Die Absicht ist, die Spaziergangsumkreise für die Fussgänger, 
Radfahrer und Reiter v.a. in der Jesenice Umgebung zu errichten und 
interessante Lokalitäten (Steinbrüche, Stollen und Steinkreuze) zu ver-
binden. Ein neuer Radweg ist aus Ostrovec (Johannesdorf ) über Čistá 

nach Krakovec geplant. Im Rahmen der ganzen Region ist ein 
Projekt für den Bau des Mobiliars für Touristen 

und für lokale Bezeichnung.

Budoucnost ukáže
Vize Jesenicko

„Vize Jesenicko“
zeigt die Zukunft

Vlastivědný sbor Rakovnicka s okolím pomýšlí na obnovu zni-
čeného kříže, který stál u starého javoru při cestě ze Sosně do 

Klečetné. Z kříže zbyl jen povalený podstavec. Sbor chystá ve spoluprá-
ci s obcí Jesenice záchranu této památky a pokusí se získat peníze na 
obnovu z grantového programu Nadace Občanského fóra. Připraven 
je projekt i rozpočet obnovy, dosud se však nepodařilo získat jakékoliv 
informace o historii této památky, které mohou výrazně zvýšit šanci na 
získání peněz. Text na podstavci kříže, pokud existoval, je dnes zcela 
setřelý a informace z jiných 
pramenů se dosud nepodaři-
lo vypátrat. Kdokoliv cokoliv o 
tomto kříži ví (cenné je i svě-
dectví o jeho zničení), nechť 
prosím poskytne informace e-
-mailem na adresu region@ra-
kovnicko.info, nebo poštou na 
adresu: Svazek měst a obcí Ra-
kovnicka, Poštovní 20, 269 01 
Rakovník, Česká republika.

Kdo a proč postavil
kříž u Sosně?

Das Heimatkunde Verein der Rakovník Region mit der Umgebung 
denkt an die Renovierung eines vernichteten Kreuzes, das bei 

dem alten Ahorn bei dem Weg aus Soseň (Sossen) nach Klečetná (Klets-
cheding) stand. Aus dem Kreuz blieb nur das umgeworfene Gestell. Das 
Verein vorbereitet in der Zusammenarbeit mit der Gemeinde Jesenice 
(Jechnitz) die Rettung dieses Monuments und versucht, das  Geld für 
die Renovierung aus dem Dotationprogramm Nadace Občanského fóra 
(Die Stiftung des Bürgerforums) zu gewinnen. Vorbereitet ist sowohl das 
Projekt als auch der Kostenanschlag der Renovierung, bis jetzt gelang es 
aber nicht, einige Informationen über die Geschichte dieses Monuments 
zu gewinnen. Die Informationen können die Möglichkeit, das Geld zu 
gewinnen, bedeutend erhöhen. Der Text auf dem Gestell des Kreuzes, 
ob er dort war, ist heute ganz abgewischt und es gelang noch nicht, die 
Informationen aus anderen Quellen auszuforschen. Deshalb bitten wir 
jeden, der etwas von dem Kreuz weißt (wertvoll ist auch das Zeugnis 
über seine Vernichtung), uns eine Email (region@rakovnicko.info) oder 
einen Brief zu schreiben – die Adresse ist: Svazek měst a obcí Rakovnicka, 
Poštovní 20, 269 01 Rakovník, Česká republika. (Das Bund der Städte und 
Dörfer der Rakovník Region, die Tschechische Republik). 

Wer baute das Kreuz
bei Soseň und warum? 

Zničený kříž u Sosně. 
Das vernichtete Kreuz bei Soseň.

vání mobiliáře pro turisty a místního značení. machen. Die Absicht ist, die Spaziergangsumkreise für die Fussgänger, 
Radfahrer und Reiter v.a. in der Jesenice Umgebung zu errichten und 
interessante Lokalitäten (Steinbrüche, Stollen und Steinkreuze) zu ver-
binden. Ein neuer Radweg ist aus Ostrovec (Johannesdorf ) über Čistá 

nach Krakovec geplant. Im Rahmen der ganzen Region ist ein 
Projekt für den Bau des Mobiliars für Touristen 

und für lokale Bezeichnung.

Krty. Gerten.



Um zwölf begann die Renovation der Martersäule aus dem ro-
ten Sandstein bei der Landstrasse von Oráčov (Woratschen) 

nach Švihov (Schmihof ). Nach dem Restaurateur des Monumenten, 
dem akademischen Bildhauer Jiří Fiala, ist die Martersäule in einem 
baufälligen Zustand und ohne sofortige fachliche Hilfe drohte, dass sie 
herabstürzt und erlöscht. Die Martersäule wurde schon in das Atelier 
des Bildhauers Fiala hinübergefahren, der in nächsten Monaten die Ge-
samtrenovierung des Monumenten durchführt. Nach der Beendigung 
der Renovierung wird die Martersäule nicht auf ihren ursprünglichen 
Platz zurückgestellt, wo sie von dem Verkehr der beiliegenden verkehr-
sreichen Landstrasse Rakovník – Jesenice (Jechnitz) bedroht wird, son-
dern wird sie auf einem mehr sicheren Platz unter den Bäumen ein paar 
Zehner Meter näher zu Švihov (Schmihof ) gestellt. Die Facharbeit wird 
dieses Jahr noch helfen, auch den Zustand anderer Monumenten der 
Jesenice Region zu verbessern – es sind die Dreifaltigkeitssäule und die 
Kirche in Jesenice (Jechnitz), die Kirche in Krty (Gerten), die Mauer rund 
dem Schloss und das Tor in dem Park in Kolešovice (Kolleschowitz), die 
kleine Kapelle auf dem Dorfplatz in Řeřichy (Röscha), die Kreuze bei 
der Landstrasse aus Zdeslav nach Velká Chmelištná (Gross-Chmelis-
chen)und die Statue der Heiligen Jungfrau Maria in Klečetná (Kletsche-
ding). Die Renovierung des Französischen Kreuzes und drei Holzkreuze 
bei Kolešovice (Kolleschowitz) wurde schon beendet (sieh „Das Kreuz 
erinnert wieder würdig…“).

Für die Martersäule
bei Oráčov war es
fast zu spät

V hodině dvanácté začala obnova božích muk z červeného pís-
kovce při silnici z Oráčova do Švihova. Podle restaurátora pa-

mátky, akademického sochaře Jiřího Fialy jsou boží muka v havarijním 
stavu a bez okamžité odborné pomoci hrozilo, že se zřítí a tak zaniknou. 
Boží muka už byla převezena do ateliéru sochaře Fialy, který v násle-
dujících měsících provede celkovou obnovu památky. Po 
dokončení restau- rátorských prací se boží muka nevrátí 
na původní mís- to, kde je ohrožuje provoz na přilehlé 
frekventované silnici mezi Rakovníkem a Jesenicí, 
ale budou vztyčena na bezpečnějším místě 
mezi stromy o několik desítek metrů blíže 
ke Švihovu. Odborný zákrok letos pomůže 
vylepšit stav i dalších památek Jesenicka – sou-
soší Nejsvětější Trojice a kostela v Jesenici, 
kostela v Kr- tech, zdi kolem zámeckého 
p a r k u v Kolešovicích a brány do 

parku, kapličky na ná-
vsi v Řeřichách, kříže 
při silnici ze Zdeslavi 
do Velké Chmelištné, 
sochy Panny Marie 
v Klečetné a dokon-
čena už byla obnova 
Francouzského kříže 
a tří dřevěných křížů u 
Kolešovic (viz „Kříž 
opět důstojně připo-
míná …“)

Pro boží muka
u Oráčova už málem 
bylo pozdě
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p a r k u v Kolešovicích a brány do 
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Oprava sousoší Nejsvětější Trojice v Jesenici začala v květnu, 
dokončena má být do října letošního roku. Die Renovierung der 
Dreifaltigkeitssäule in Jesenice (Jechnitz) begann in Mai, beendet 
sollte sie bis Oktober dieses Jahres.

Boží muka u Oráčova připravená k transportu do ateliéru sochaře 
Jiřího Fialy.  Die Martersäule bei Oráčov (Woratschen) fertig für den 
Transport in das atelier des Bildhauers Jiří Fiala. 

Boží muka u Oráčova před obnovou.
Die Martersäule bei Oráčov vor der Renovierung. 



Smrt několika napoleonských vojáků údajně připomíná takzvaný 
Francouzský kříž u Kolešovic, který se v letošním roce podařilo 

obnovit společným úsilím obce Kolešovice, Svazku měst a obcí Rakov-
nicka a Vlastivědného sboru Rakovnicka s okolím za finanční podpo-
ry Středočeského kraje. V sobotu 30. června se u této místní památky 
uskuteční u příležitosti dokončení obnovy křížů malá slavnost.   

Podle pověsti stojí kříž na místě, kde byli počátkem 19. století pobi-
ti napoleonští vojáci z armády generála Vandamme, poražené ruským 
vojskem v bitvě u Chlumce. Několik dalších vojáků prý bylo pobito opo-
dál v místech „U Třech křížků“, kde stávaly tři dřevěné kříže. Francouzský 
kříž při křižovatce polních cest do Kolešovic, Švihova a Zderazi byl v 
roce 2006 nalezen zpustošený, kamenný podstavec rozvalený, železný 
kříž ulomený a ztracený, místo zarostlé. S Francouzským křížem byly ob-
noveny i tři zmíněné dřevěné kříže, které vytesal Luboš Vokoun z Křivo-
klátu. O historii obou míst poučí kolemjdoucí informační panel. Poblíž 
těchto křížů stávaly v minulosti ještě další dva – jeden u cesty ke Šviho-
vu a druhý u cesty do Zderazi. Zbytky obou (podstavce bez křížů) byly 
nalezeny (jeden ležel povalený a odřený zemědělskou technickou při 
okraji pole v místech, kde stál, druhý ležel v rokli pod cestou ve skládce 
odpadků) a ve spolupráci s hasiči z Rakovníka byly dopraveny do Kole-
šovic, kde budou bezpečně uloženy, dokud se nepodaří získat finanční
prostředky na jejich obnovu.

Kříž opět důstojně
připomíná smrt
napoleonských vojáků  

An den Tod einiger Soldaten von Napoleon erinnert angeblich 
das sog. Französische Kreuz bei Kolešovice (Koleschowitz). 

Dieses Jahr gelang es, dank dem gemeinsamen Streben der Gemeinde 
Kolešovice, des Bundes der Städte und Dörfer der Rakovník Region und 
des Heimatkunde Vereins der Rakovník Region mit der Umgebung mit 
der finanziellen Unterstützung des Bezirks Mittelböhmen, dieses Kreuz zu
erneuern. Am Samstag am 30. Juni findet bei diesem lokalen Monument
eine kleine Feier statt.

Nach der Sage steht das 
Kreuz auf dem Platz, wo am 
Anfang des 19. Jahrhunderts 
die Napoleons Soldaten aus 
der Armee des Generals Van-
damme (die in dem Schlacht 
bei Chlumec von den Russen 
besiegt wurden) beschlagt 
wurden. Einige andere Solda-
ten wurden angeblich unweit 
auf dem Platz „U Třech křížků“ 
(Bei Drei Kreuze) beschlagt, 
wo drei Holzkreuze standen. 
Das französische Kreuz bei der 
Kreuzung der Feldwege nach 
Kolešovice (Koleschowitz), 
Švihov (Schmihof ) und Zde-
raz (Dereisen) wurde im Jahre 
2006 verwüstet gefunden - das 
Steingestell war zerstört, das 
Eisenkreuz war abgebrochen 
und der Platz war verwachsen.

 Mit dem französischen 
Kreuz wurden auch die drei er-
wähnten Holzkreuze renoviert, 
die Luboš Vokoun aus Křivoklát 
aushaute. Die Information-
swandtafel belehrt die Vorüber-
gehende über die Geschichte 
beider Plätze. In der Nähe die-
ser Kreuze standen in der Ver-
gangenheit noch zwei andere 
– ein Kreuz stand bei dem Weg 
nach Švihov (Schmihof ) und 
das zweite bei dem Weg nach 
Zderaz (Dereisen). Die Res-
te der beiden (Gestelle ohne 
Kreuze) wurden gefunden (ein 
Kreuz lag umgeworfen und 
von der Wirtschaftstechnik ab-
gerieben am Feldrand auf der 
Stelle, wo es stand, das zweite 
Kreuz lag in der Schlucht unter 
dem Weg in der Deponie) und 
in der Zusammenarbeit mit 
der Feuerwehr aus Rakovník 
wurden sie nach Kolešovice 
(Koleschowitz) transportiert. 
Hier werden die Reste gefahr-
los aufbewahrt, bis es gelingt, 
die Finanzmittel für ihre Reno-
vierung zu gewinnen.

Das Kreuz erinnert
wieder würdig
an den Tod
der Napoleons Soldaten 

Francouzský kříž před obnovou. 
Das französische Kreuz vor der 
Renovierung.

Pozůstatky křížů při cestě od 
Francouzského kříže do Zderazi 
a ke Švihovu. Die Reste der Kreuze 
bei dem Weg von dem französis-
chen Kreuz nach Zderaz (Dereisen) 
und Švihov (Smihof).

Sázení jednoho z nových dřevěných křížů u Kolešovic.  Der Bau 
einer von drei neuen Holzkreuze bei Kolešovice (Koleschowitz).



Jesenicko patří do oblasti s hojným výskytem nízkých kamenných 
křížů, starých až půl tisíciletí, které v minulosti plnily různou funk-

ci – byly památníky vražd a smrtelných neštěstí, hraničními kameny, 
některé kameny – ve tvaru kruhu – jsou považovány za takzvaná „celní 
kola“, která označovala místa, kde se na cestách vybíralo clo - mýtné.

Z dvou desítek těchto památek, které 
na Jesenicku existovaly ještě na přelomu 
19. a 20. století, se do dneška dochovala 
jen polovina (přímo v Jesenici je to „celní 
kolo“ u Velkého rybníka a dva kříže, pře-
vezené sem z lesa od Kosobod. Převezen 
sem byl také kříž z lesa za rybníky Fika-
či – podobný „celnímu kolu“ u Velkého 
rybníka - ten se však někdy kolem roku 
1990 ztratil). Další kříže se dochovaly u 
silnice a v lese mezi Václavy a Řeřichy (3), 
v Oráčově (1), Podbořánkách (1 – podle 
nápisu připomíná smrt Johana Schanig-
era), Stebně (1), Ostrovci (1), Velečíně (1) a 
Žihli (2). Další kříže jsou prokazatelně zni-
čené, ztracené nebo nebyly dosud nale-
zeny – kříž na Plávči, v lese mezi Vysokou 
Libyní a Lhotou, v Oráčově (2), Bedlně (2) 
a Velečíně (1). Není ovšem vyloučeno, že 
existovaly (nebo existují) další kříže.

Vlastivědný sbor Rakovnicka s okolím a Svazek měst a obcí Rakov-
nicka nyní rozvíjí aktivity, jejichž účelem je dokumentovat a popularizo-
vat tyto pozoruhodné památky a také vrátit do krajiny repliky zaniklých 
křížů. Není to snadný úkol, neboť stejně jako u dalších drobných pamá-
tek Jesenicka, také ke kamenným křížům obvykle schází do-
statek historických informací, které by pomohly objas-
nit jejich původ, byť i jen domnělý (pověsti), vztah 
minulých generací k těmto památkám atd.

Co konkrétně o smírčích křížích na Je-
senicku se chystá? Probíhá dokumentace 
těchto památek, připravuje se publika-
ce, hledají se způsoby a možnosti, jak 
obnovit zaniklé kříže (uvažuje se na-
příklad o pořádání kamenického sym-
pozia v Jesenici, při němž by repliky 
vznikaly), Svazek měst a obcí Rakov-
nicka chystá průvodce tématickým 
výletem po nejzajímavějších kamen-
ných křížích na Jesenicku a v okolí.

 Máte-li informace, které 
mohou přispět k poznání ka-
menných křížů na Jesenic-
ku, uvítáme je na e-mailu 
har tl@rakovnicko.info, 
nebo poštou na adrese: 
Svazek měst a obcí Rakov-
nicka, Poštovní 20, 269 01 
Rakovník, Česká republika.

Kamenné kříže
Die Jesenice Region gehört in das Gebiet, wo es viele Steinkreuze 

gibt. Sie sind bis fünf hundert Jahre alt und in der Vergangenheit 
erfüllten sie verschiedene Funktionen – sie waren Monumenten der Mor-
de und der Todunglücksfälle, Grenzensteine, einige Steine – in der Kreis-
form – werden als sogenannte „Zollkreise“  betrachtet. Sie bezeichneten 
Plätze, wo auf den Wegen Zoll eingenommen wurde. 

Am Ende des 19. und am Anfang des 20. Jahrhunderts gab es in 
der Jesenice Region noch zwanzig „Zollräde“,  bis heute wurde nur eine 
Hälfte bewahrt. Direkt in Jesenice (Jechnitz) ist es der „Zollrad“ bei dem 
Großen Teich und zwei Kreuze, die dorthin aus dem Wald bei Kosobody 
(Gossawoda) überfahren wurden. Das andere Kreuz, das dorthin aus dem 
Wald hinter den Teichen Fikači (Fikatschen) überfahren wurde, war dem 
„Zollrad“ bei dem Großen Teich ähnlich, aber es verschwand rund 1990. 
Die anderen Kreuze blieben bei der Landstrasse und in dem Wald zwis-
chen Václavy und Řeřichy (Röscha) - 3, in Oráčov (Woratschen) - 1, Podbo-
řánky (Podersanka) - 1 (der Text erinnert an den Tod von Johan Schaniger), 
Stebno (Steben) - 1, Ostrovec (Johannisdorf ) - 1, Velečín (Weletschin) - 1 
und in Žihle (Scheles) -2. Andere Kreuze sind erweislich vernichtet, ver-
loren oder wurden bis heute noch nicht gefunden – das Kreuz in Pláveč 
(Plavitsch), in dem Wald zwischen Velká Libyně (Hochlibin) und Lhota, in 
Oráčov (Woratschen) -2, Bedlno (Wedl) - 2, und Velečín (Weletschin) - 1. Es 
ist aber nicht ausgeschlossen, dass noch andere Kreuze existier(t)en.

Das Heimatkunde Verein der Rakovník Region mit der Umgebung 
und  Das Bund der Städte und Dörfer der Rakovník Region entwickeln 
jetzt Aktivitäten mit dem Zweck, diese bemerkenswerten Monumenten 
zu dokumentieren und popularisieren und auch die Repliken der einge-
gangenen Kreuze in die Gegend zurückzugeben. Es ist nicht leicht, weil es 
nicht genug historische Informationen (die den Ursprung der Monumen-
ten, es kann auch nur eine Sage sein, oder die die Beziehung der vergan-

genen Generationen aufklären könnten) sowohl über die 
Kreuze als auch über andere kleinere Monumenten in 

der Jesenice Region gibt.
 Jetzt verläuft die Dokumentation dieser 

Monumenten, es wird eine Publikation vorbe-
reitet, es werden Wege und Möglichkeiten 

gesucht, wie die eingegangenen Kreuze 
zu renovieren (wir denken z.B. an die 
Veranstaltung eines Symposiums der 
Steinbrecher in Jesenice (Jechnitz), 
bei dem die Repliken entstehen wür-
den). Das Bund der Städte und Dörfer 
der Rakovník Region vorbereitet eine 
Broschüre über die interessantesten 

Steinkreuze in der Jesenice Region als 
einen thematischen Ausflug.

Ihre Informationen, die 
zum Erkennen der Steinkreu-
ze in der Jesenice Region bei-
tragen können, schicken Sie 
bitte an die Email Adresse 
hartl@rakovnicko.info oder 
an die Adresse Svazek měst 
a obcí Rakovnicka, Poštovní 
20, 269 01 Rakovník, Česká 
republika.  
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Kamenný kříž
u Podbořánek.
Das Steinkreuz
bei Podbořánky
(Podersanka).

Kamenný kříž u Stebna.
Das Steinkreuz bei Steben.



Postavení pomníku obětem 1. světové války jako upomínky na pad-
lé, nezvěstné a na zemřelé na následky válečných zranění, umožnila 

dobrovolná sbírka mezi obyvatelstvem Jesenice, kterou z větší části provedl 
Spolek vysloužilých vojáků pod předsednictvím majora ve výslužbě Wilhel-
ma Neumanna. Pomník z krtské žuly zbudovala kamenická firma Pokorny. Na
třech tabulích z černého mramoru byla uvedena tato jména:

Josef Wolf, Stefan Piller, Josef Titl, Karl Rödl, Karl Kirtschl, Alfred Womacka, 
Anton Köhler, Franz Teiml, Josef Wenisch, Josef Heidler, Anton Sentner, Alois 
Kuha, Franz Gally, Franz Hauner, Franz Merz, Karl Stark, Anton Hajak, Josef Lif-
ka, Heinrich Alber, Josef Wokoun, Karl Lifka, Franz Rank, Konrad Loos, Franz 
Bien, Franz Süss, Heinrich Ruppert, Karl Schwarz, Franz Bär, Franz Lifka, Florian 
Vogel, Anton Hälbig, Fritz Hokauf, Wenzl Zeiler.

Pomník byl slavnostně posvěcen farářem Johanem Röttigem 20. 11. 1925 
za přítomnosti starosty města Heinricha Kirtschla, všech městských radních, 
všech místních spolků, mnoha spolků z okolí, a velké účasti obyvatel. V květ-
nu 1945 Češi pomník zničili.

(Podle informací, které poskytl Erich Scheubert z Kulmbachu)

Historie pomníku
padlých v Jesenici

Die Geschichte 
des Kriegerdenkmales 
in Jechnitz

Die Aufstellung des Kriegerdenkmales in Jechnitz, zum Gedenken an 
die Gefallenen, Vermissten und and den Folgen ihrer Verwundungen 

Verstorbenen des ersten Weltkrieges, wurde durch eine Spendensammlung 
unter der Jechnitzer Bevölkerung ermöglicht, die im wesentlichen vom Verein 
für gediente Soldaten unter dem Vorsitz von Major a. D. Wilhelm Neumann 
durchgeführt wurde. Erbaut wurde das Denkmal von der Steinmetzfirma Po-
korny aus Gertner Granit. Auf drei Tafeln aus schwarzem Marmor waren folgen-
de Namen eingraviert: 

Josef Wolf, Stefan Piller, Josef Titl, Karl Rödl, Karl Kirtschl, Alfred Womacka, 
Anton Köhler, Franz Teiml, Josef Wenisch, Josef Heidler, Anton Sentner, Alois 
Kuha, Franz Gally, Franz Hauner, Franz Merz, Karl Stark, Anton Hajak, Josef Lif-
ka, Heinrich Alber, Josef Wokoun, Karl Lifka, Franz Rank, Konrad Loos, Franz 
Bien, Franz Süss, Heinrich Ruppert, Karl Schwarz, Franz Bär, Franz Lifka, Florian 
Vogel, Anton Hälbig, Fritz Hokauf, Wenzl Zeiler.

Das Kriegerdenkmal wurde am 20. 11. 1925 im Beisein von Bürgermeis-
ter Heinrich Kirtschl, aller Stadträte von Jechnitz, aller Vereine aus Jechnitz und 
vieler aus der Umgebung, sowie unter grosser Anteilnahme der Bevölkerung 

von Pfarrer Johann Röttig feierlich eingeweiht. Im Mai 1945 
haben es Tschechen vernichtet.

(nach den Informationen, die Erich Scheubert
 aus Kulmbach gewährte)

Kamenné 
tajemství přírody
21. 6. – 12. 8. 2007

Muzeum Jesenice

Výstava sbírky minerálů.

Výstava obrazů 
Vlad. Hnízdila
16. 8. – 30. 9. 2007

Muzeum Jesenice

Štrúdlové
slavnosti
8. 9. 2007

Muzeum Jesenice

Soutěž o nejchutnější 
a nejhezčí štrúdl.  
Doprovodný kulturní 
program.

9. Festiválek
přírodních sportů
a cestování
12. – 14. 11. 2007

Jesenice

Závody horských kol, 
turistické pochody, terénní 
běh, lezení ve skalách, 
přednášky o cestování 
a mnohem více. 

jesenickysurovec.cz

Kalendář akcí

Otevírací doby

Vlastivědné 
muzeum 
Jesenice
Náměstí 15, Jesenice
út-pá 8-15.30, 
so 9-12,  
ne 13-17
telefon: 313 599 359
jesenice@muzeumtgm.cz
www.muzeumgtm.cz

Rozhledna 
Tobiášův vrch
Rozhledna se nachází 
na severní straně 
Tobiášova vrchu mezi 
Bedlnem a Bukovem. 
květen, červen, září: 
so, ne 9-17,
červenec, srpen: 
denně 9- 17
říjen-duben: zavřeno
www.muzeumtgm.cz

Das Steingeheimnis

der Natur
21. 6. – 12. 8. 2007

Das Heimatkunde 
Museum Jesenice (Jechnitz) 

Die Austellung 
der privaten Sammlung 
von Mineralen. 

Die Ausstellung 
der Bilder 
von Vlad. Hnízdil
16. 8. – 30. 9. 2007

Das Heimatkunde 
Museum Jesenice (Jechnitz)

Die Strudelfeste
8. 9. 2007

Das Heimatkunde 
Museum Jesenice (Jechnitz)

Der Wettbewerb 
um den schmackhaftesten und 
schönsten Strudel mit dem kultu-
rellen Begleitungsprogramm. 

9. kleines Festival 
der Natursport- 
arten und 
des Reisens

12. – 14. 11. 2007

Jesenice (Jechnitz)

Wettkämpfe der Mountainbikes, 
touristische Märsche, Crosslauf, 
Klettern in den Felsen, 
Vorlesungen über Reisen 
und viel anderes.

jesenickysurovec.cz

Veranstaltungs- 
kalender

Öffnungs- 
zeiten

Das Heimatkunde 
Museum Jesenice 
Náměstí 15, Jesenice
Dienstag–Freitag  8-15.30, 
Samstag  9-12, 
Sonntag  13-17
telefon: 313 599 359
jesenice@muzeumtgm.cz
www.muzeumgtm.cz

Der Aussichtsturm 
Tobiášův vrch 
Der Aussichtsturm 
befindet sich
an der nördlichen Seite
von Tobiášův vrch (Tobias Hügel)  
zwischen Bedlno (Wedl) und 
Bukov (Muckhof ). 

Mai, Juni, September: 
Samstag und Sonntag  9-17 
Juli, August: täglich  9-17
Oktober – April: geschlossen
www.muzeumtgm.cz


